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En una aldea ubicada en la cuesta

del Monte Kenia en Africa del Este,
una nifia pequenia trabajaba en los
campos con su madre. Su nombre
era Wangari.
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Su momento favorito del dia era
justo después del anochecer.
Cuando se ponia muy 0scuro y no
podia mirar las plantas. Entonces
era cuando Wangari sabia que
debia regresar a casa. Ella caminaba
por los senderos angostos del
campo, cruzando los rios que
estaban en su camino.

Wangari murio el afio 2011, pero la
podemos recordar cada vez que
miramos un hermoso arbol.

13



'B|9NJS3 e| e eJany e|@ anb

eJed saiped sns e 01DUaAUO0I JoAew
ouewJay ns ‘soye 3131s ol dwind
opuen) "1eboy |ap satadeyanb soj
uod sojlepnAe eied esepanb as g9
anb uelanb auped A aupew ns o04ad
‘e|2NJsa e| e J1 eded Jesadsas eipod
ou A eynise eulu eun eJa liebuepp

cl

"0[41g129J UD euedlije

Jalnw esswiud e| any e||a zed e|

9P [9QON Olwald ewe|| S ‘osowey
olwaid un uouebiolo 9| A ‘ojou

O] opunuwi |ap Jopapadje ap ajuab e
‘oinp Anw opelege.n eigey 1uebuepp




iA ella le gusta aprender! Wangari
aprende muy rapido con cada libro
que lee. A ella le iba tan bien en la
escuela que la invitaron a estudiar
en Estados Unidos. jWangari estaba
muy entusiasmadal! Ella queria
aprender mas acerca del mundo.

Con el paso del tiempo, los arboles
nuevos siguieron creciendo hacia el
bosque, y los rios comenzaron a
fluir nuevamente. El mensaje de
Wangari se difundié por toda Africa.
Hoy en dia, millones de arboles han
crecido gracias a las semillas de
Wangari.
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Mientras mas aprendia, mas se
daba cuenta de que le encantaba la
gente de Kenia. Ella queria que ellos
fueran felices y libres. Mientras mas
aprendia, mas recordaba su casa en
Africa.

Al finalizar sus estudios, regreso a
Kenia. Pero su pais habia cambiado.
Habian granjas enormes que
atravesaban todo el territorio. Las
mujeres no tenian madera para
hacer fogatas para cocinar. La gente
era pobre y los niflos tenian
hambre.



